STILISTICA. POETICA

RECEPTARI SI ANALIZE STEINHARDTIENE:
VALENTE STILISTICE SI POTENTE TEATRAL
DRAMATICE (1)

PATRUT NICOLAE BANADUC

Cuvinte-cheie: stilisticd, teatralizare, demnitate, eseu, jurnal

A scrie sau a vorbi despre Nicolae Steinhardt (monahul
Delarohia) si opera sa, cea mai potrivitd metodd — marturisea
Mitropolitul Antonie Plamadeala — ar fi aceea de a-1 imita pe autor:
sd incerci o suitd de microeseuri care s-o abordeze fragmentar,
incercand cat mai multe fragmente care sd inceapd sd rotunjeasca
totul, intregul.

Omul din textele steinhardtiene isi dezvaluie o infinitate de
componente greu de prins intr-un singur portret si, incercandu-1, ai
avea mereu senzatia ca ceva ti-a ramas neabordat.

»Steinhardt, fara a putea fi acuzat de incoerente, e un om alcatuit
din bucati, din cat mai multe bucdti a putut aduna mintea si
sensibilitatea lui, dintr-un total infinit de bucati”'. De aceea e greu si
te eliberezi de teama ca nu ai scris esentialul sau nu ai scris totul.

Pe de alta parte, Nicolae Steinhardt apartine unui spatiu spiritual
anume, iar radiografia in ansamblu a oricarui spatiu cultural retine
puncte definitorii pentru evolutia axei sale. Se pare ca spatiul cultural
— spiritual romanesc detine in plus particularitati ce sunt in primul
rand n functie de experientele concrete, iar nu actanti singuratici in
asa-numita arend a istoriei culturale.

' Antonie Plimddeald, De la Alecu Russo la Nicolae Steinhardt, Ed. Eparhiala,
Sibiu, 1997, p. 146.
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Valente stilistice in eseistica steinhardtiana

Puse sub semnul creatiei monahale, in parametrii acestui cro-
notop, eseurile/textele din volumul intitulat Ispita lecturii (editie
ingrijitd de loan Pintea) propun acelasi echilibru stilistic intre un
lexic apropiat cititorului comun si un lexic ce comporta virtuti meta-
textuale, trimiteri la propria experientd (cdrturdreasca, carcerala,
monahald); se concretizeaza, astfel, un text inedit, cu valente lingvis-
tico-stilistice surprinzatoare. lata un astfel de text din volumul amin-
tit, ce poarti titlul Demnitatea (un substantiv comun articulat)':

»l...] Slugarnicia, poltroneria, invarteala, minciuna ne stau
alaturi, ne insotesc la fiecare pas si ne trag in haosul lor had, nu
altminteri decat abisul metafizic pe Blaise Pascal. Doar simtamantul
acesta latent si dureros al demnitatii ne poate salva si conferi
existentei noastre un strop de curatie si buna miroasna.”

Observam patru substantive ce ,,deschid” textul. Analiza trebuie
sustinuta si din punct de vedere lexical, explicativ, notand semantis-
mul posibil si comun al acestor substantive:

,Slugdrnicie — atitudinea persoanei slugarnice; servialism.”

,Poltronerie (de la poltron — om lipsit de curaj; fricos) —
atitudine, fapta de poltron.”

JInvdrteald — invartire, rasucire; (fam. ) manevra (necinstitd)
folosita pentru obtinerea unor profituri (personale).

»Minciuna — denaturare intentionatad a adevarului; neadevar;
nascocire, plasmuire; flecuri, nimicuri. >

Demnitatea pentru N. Steinhardt este echivalentul altui termen la fel de pretios,
anume curajul;, pentru acest termen, Jurnalul fericirii este un ,dictionar”
subliminal In construirea campului semantic al libertatii umane ce asuma tocmai
demnitatea si curajul.

2 N. Steinhardt, Ispita lecturii — inedite (textul Demnitatea), editie ingrijita si Cuvdnt
inainte de loan Pintea, Ed. Dacia, Cluj-Napoca, 2000, p. 98.

* Dictionarul fundamental al limbii romdne explicativ, morfologic, ortografic si
ortoepic, autori: Gabriel Anghelescu (coordonator), Emilia Mares, Alexandru
Musina, Tania Musina (revizia finald a termenilor), Ed. Aula, Brasov, 2008,
p. 1119.

* Ibidem, p. 927.

5 Ibidem, p. 632.
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Aici Nicolae Steinhardt intrebuinteaza derivarea pentru a sugera
niste ,,stari”, ,.atitudini” pe care le repugna constant la orice nivel
cronologic al axei sale creatoare; cele trei substantive (plus cel de-al
patrulea, ,,minciuna”, sunt toate de genul feminin, numarul singular,
intentionand tenacitatea malefica si negativul unei normalitati deca-
zute): ,,slugarnicia”, ,,poltroneria”, ,invarteala” au in structura lor
sufixe nominale cu un continut semantic propriu, care participa la
semnificatia derivatului in ansamblu. Gramatica limbii romdne
prezintd substantivul ca ,,0 clasd lexico-gramaticald deschisi, ce
reprezintd aproximativ 50% din totalitatea cuvintelor limbii romane,
fiind, aldturi de verb, o clasd fundamentald, implicatd in definirea
celorlalte clase gramaticale”; cand analizeaza trecerile inspre clasa
substantivului®, in subcapitolul alocat derivariii* se arata ci cele mai
multe sufixe nominale impun ,,categoria conceptuala” a substanti-
vului (fiind specializate semantic pentru anumite categorii de refe-
renti); Tn acest sens, primele doud substantive (,slugarnicia” si
»poltroneria”) prin cele doud sufixe -arnicia, -eria, se subordoneaza
,,atitudinii”, unui anumit fel de a fi determinat sau nu de un for ce ar
impune aceasta. Celalalt sufix -eala, desi presupune polisemantism,
impune un nume de actiune: ,invarteala” si are un tip de baza
nesubstantival, anume una verbala: ,,a invarti”.

Expresivitatea stilisticd adiacentd a celor doud substantive,
»slugdrnicia” si ,,poltroneria”, consta in asocierea lor conceptului de
lagitate sau obedienta (neconditionatd); celelalte doua, ,,invarteala” si
»minciuna” par a fi fateta dubld a conceptului de coruptie (con-
ditionata).

Aceste atitudini semnifica pentru autor, care preferd a se explica
pe sine intr-o referentiald exprimare, ,,spiritul smecheresc”. Expresia
nu e o noutate in limbajul actual, dar pentru Nicolae Steinhardt
aceasta defineste o stare morala; intrebat fiind ce valori morale crede

! Ibidem, p. 733.

2 Gramatica limbii roméane, I Cuvéntul, Editura Academiei Romane, Institutul de
Lingvistica ,,Jorgu Iordan — Al. Rosetti”, Bucuresti, 2005, p. 61.

® Ibidem, p. 133.

* Ibidem, p. 135.
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ca mai pastreaza satul romanesc, ¢ de parere ca se prezinta si el ,,grav
contaminat si corupt”, motivand:

,Dovada aceastd declaratic a unei batrine maramuresene, la
Surdesti, langa biserica. E intrebatd de un grup de vizitatori strdini —
prin talmaci — cum triieste, dacd nu duce lipsd de cele necesare
traiului. Raspunde venerabila sdteancad asa: cu ce castigdm, cu ce ni
se da, cu ce furam, cu ce picd, ne descurcam.

Teribil raspuns, care arata cat de jos am coborat, in cat de adanci
straturi a patruns spiritul smecheresc™".

Asocierea substantivelor in doud perechi de cuvinte, slugar-
nicia—poltroneria / invarteala— minciuna, 1s1 gasesc reverberatiile in
alegerea cuvantului kdd (adj. foarte urat, slut — cf. ucr. hyd®) utilizat
aici ca determinant (adjectiv) al substantivului Aaos (s. n. 1. Stare
primitiva, de neorganizare, in care, dupa cum presupuneau cei vechi,
s-ar fi aflat materia Tnainte de aparitia universului cunoscut de om; —
in unele conceptii teogonice — spatiu nemarginit, cufundat in bezna si
umplut de ,,neguri”, in care s-ar fi gasit, intr-un amestec confuz, ele-
mentele si materia inainte de organizarea lumii; stare de dezordine,
primordiald a materiei; personificare a acestui spatiu nemarginit sub
forma divinitatii. 2. Fig. Stare generald de mare confuzie, dezordine
mare, invalmaseald, neorganizare — din fr., lat. chaos).

Cele doua notiuni in discutie, definite conform DEX-ului,
combini neologicul 4aos® cu invechitul (ucrainian) hdd (care deriva
in hddosenie, o contaminare intre hdd si hidosenie’, iar hidosenie
derivand din hidos, care e de fapt un neologism, frantuzescul
hideux®. Nu uitim faptul ci litera % este plurivalenta' (are mai multe

! Zaharia Sangeorzan, Monahul de la Rohia N. Steinhardt rdspunde la 365 de
intrebari, editia a 11-a, Ed. Humanitas, Bucuresti, 1998, p. 10.

2 DEX — Dictionarul explicativ al limbii romdne, editia a 1l-a, Academia Roméana
Institutul de Lingvisticd ,,lorgu lordan”, Ed. Univers Enciclopedic, Bucuresti,
1998, p. 447.

3 Ibidem, p. 444.

* Florin Marcu, Dicfionar uzual de neologisme, Ed. Saeculum 1.0., Bucuresti, 1997,
p. 176.

> DEX

8 Ibidem, p. 454.
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valori fonetice), dar mai ales prin ,,oferta” ei stilisticd in textul
steinhardtian, impusa 1n functie de caracterul vechi sau neologic al
cuvintelor si de limba lor de origine. Consoana fricativa /4 (surdad),
considerati neintegrati in sistemul limbii roméane standard’,
laringala/faringald’, utilizata in partea de inceput a cuvintelor aos si
hdd, se deschide (prin sunetul @) si se Inchide (prin sunetul 4),
producand ceea ce cunoastem a fi functia emotiva sau expresiva a
limbajului® (steinhardtian in cazul de fatd). Remarcim: emfaza ce
tine de intonatie (Intr-o posibild sonorizare a textului remarcat); dar
si anumite particularitafi in constructia mesajului (despre demnitate);
o anumita selectie n inventarul de sinonime (pentru c¢d ce sunt oare
aceste patru substantive: slugdrnicie, poltronerie, invdrteald, min-
ciund, daca nu sinonime si antonime in acelasi timp ale demnitatii?);
folosirea gradelor de intensitate In forme verbale imediate si coer-
citive (,,ne stau aldturi, ne insofesc la fiecare pas si ne trag in
haosul...”), verbe ce impun metalingvistic starea/stagnarea,
locatia/legarea, miscarea/cdaderea conditiei umane in procesul dezu-
manizarii din perioada regimului totalitar al comunismului politic
impus in timpul scrierii textelor sale.

Aceste atitudini revelate din textul propus analizei noastre isi au
greutatea lor, densitatea si adancul intrepatruns atit de sugestiv in
simbolul termenului kaos; dupa cum exista si decddere morala, tot
asa de bine ,,moralistul” existential Nicolae Steinhardt are si solutia
abisului metafizic; aici el construieste o comparatie cu ajutorul unui
adverb de negatie: ,,nu altminteri decat abisul metafizic pe Blaise
Pascal”. Termenul abis consund cu haos in zona lor comuna de
profunzime subconstientd; are sensul prim (dar si figurat in acelasi
timp) de prapastie, adancime foarte mare, hau, genune, dar si

' DOOM - Dictionarul ortografic, ortoepic si morfologic al limbii romdne, editia a
II-a revazuta si adaugitd, Academia Roména — Institutul de Lingvistica ,,Jorgu
Iordan — Al. Rosetti”, Ed. Univers Enciclopedic, Bucuresti, 2005, p. XXIX.

% Torgu Tordan, Vladimir Robu, Limba romdnd contemporand, Ed. Didactici si
Pedagogica, Bucuresti, 1978, p. 81.

? Introducere in lingvisticd, elaborati de un colectiv condus de acad. prof. Al. Graur,
editia a IlI-a revizuitd si adaugitd, Ed. Stiintifica, Bucuresti, 1972, p. 66.

* Jorgu Iordan, Vladimir Robu, op. cit., p. 66.
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rezonantele unui proces in desfiagurare: poate Insemna partea
profundi a unui fenomen. ' Fenomenul vizat de Nicolae Steinhardt
este, prin excelentd, metafizic, i da un continut cu valente filosofico-
mistice din experienta lui Blaise Pascal (1623-1662)°, socotit a fi un
filosof incadrat intre rationalisti, cel mai profund religios al timpului
sdu’; iatd o temere a acestuia vizatd in creatia autorului nostru:
,Dovezile metafizice ale existentei lui Dumnezeu sunt atat de
incalcite, incat au un impact neglijabil; si chiar daca ele ar ajuta pe
cineva, efectul ar persista numai atita vreme cat acestia urmaresc
efectiv demonstratia. O ord mai tarziu, insa, ei s-ar teme sa nu fi
comis o greseald. Ceea ce ei au agonisit prin curiozitatea lor vor
pierde prin mdndrie (Sf. Augustin, Predici, CXLI). Acesta este
rezultatul unei cunoasteri a lui Dumnezeu la care se ajunge fara lisus
Hristos. .. In schimb, cei care L-au cunoscut pe Dumnezeu printr-un
mijlocitor sunt constienti de propria lor nimicnicie’™.

Tuturor elementelor dezumanizante din inceputul textului (aflate
in prima parte a fragmentului), Nicolae Steinhardt opune in mod
salvator demnitatea ca simtamant, si acesta ,latent si dureros”,
pentru ca de la un punct tine de curaj si asumarea unei libertati: ,,ne
poate salva si conferi existentei noastre un strop de curdtie si buna
miroasna”.

Fragmentul e scris la numadrul plural, autorul intrebuintdnd
aceastd categorie gramaticala cu scopul de a ne cuprinde intr-o
solidaritate constientd si necesara existentei: ,,stropul de curatie” e
reverberatia convertirii sale, a experientei baptismal-monahald pe
care o impartaseste prin scriitura sa tuturor lectorilor avizati; finalul e
semnat printr-un stil propriu, autorul ne surprinde cu utilizarea unui

' Dictionarul fundamental al limbii romdne explicativ, morfologic, ortografic si
ortoepic, ed. cit., p. 10.

% Pascal a inteles cd adevarul crestinismului se afla la o addncime mai mare decét
argumentele rationale; a fost profund constient de adevarate natura a religiei,
adevarul neputandu-1 descoperi decat riscandu-ne viata pentru el.

3 Colin Brown, F ilosofia si credinta crestind, traducerea Daniel Tomulet, Ed. Cartea
Crestina, Oradea, 2000, p. 63.

* Blaise Pascal, Cugetdri. Text stabilit de Leon Brunschvicg, editia a Il-a, traducere
de Maria Ivanescu si Cezar Ivanescu, Ed. Aion, Oradea, 2000, p. 217.
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termen original: ,,(bund) miroasnd”. Cei care citesc acest text la un
interval ce se masoard in timp deja cu deceniile, ar fi tentati sa
inlocuiasca, corectdnd, cu expresia ,,.bund mireasma”, utilizatd in
limbaj liturgic', si care indicd fie un miros placut (raspandit mai ales
de flori), fie o substanta aromatica (timaia) pentru parfumare”; exista
si termenul de ,,miroznd”, de data aceasta un regionalism, care poate
fi apropiat ca sens cuvantului intrebuintat de Nicolae Steinhardt: e
cert sd spatiul eclesial in care a ales sa vietuiasca pand la sfarsitul
vietii paméantesti i-a influentat gandirea si in felul acesta modul de a
se exprima.

,»Miroasna” indica i prezenta unui simt esential: mirosul. Nu ne
mird faptul la autorul nostru hotarat a se comunica dincolo de text,
dincolo de functiile limbajului adnotate si dezvaluite in manualele si
studiile lingvistice ori stiintifice de orice gen si domeniu existent.

! Liturghier, Ed. Institutului Biblic si de Misiune al Bisericii Ortodoxe Romane,
Bucuresti, 2000, p. 169.
> DEX

90

BDD-A12985 © 2011 Editura Mirton; Editura Amphora
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.29 (2026-03-09 19:11:58 UTC)


http://www.tcpdf.org

